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Pravo koje drZave je mjerodavno?

Bugarska

1 lzvori vaZec¢ih pravila

1.1 Nacionalna pravila

Bitne odredbe bugarskog medunarodnog privatnog prava sadrzane su u zakonu o medunarodnom privatnom pravu (Kodeks na mezhdunarodnoto chastno
pravo) (KMCP). Glavno nacelo za utvrdivanje prava mjerodavnog za odnose u okviru privatnog prava s medunarodnim elementom jest da su ti odnosi
uredeni pravom drzave s kojom su najblize povezani.

Na temelju Ustava, ratificirani medunarodni ugovori dio su domaceg prava zemlje i imaju prednost nad pravilima nacionalnog zakonodavstva.

Pravila o sukobu zakona koja se primjenjuju u parni¢nim postupcima mogu se pronaci i u Zakonu o parni¢énom postupku ( Grazhdanski protsesualen kodeks,
GPK).

1.2 Multilateralne medunarodne konvencije

Vidjeti prethodno.

1.3 Glavne bilateralne konvencije

Vidjeti prethodno

2 Provedba pravila o sukobu prava

2.1 Obveza suca da na vlastitu inicijativu primijeni pravila o sukobu prava

Na temelju ¢lanka 28. KMCP-a sud po sluzbenoj duznosti provjerava medunarodnu nadleznost i stranke u sporu to ne moraju zatraziti. Protiv odluke kojom
se utvrduje da li ta nadleznost postoji mozZe se podnijeti privremena i kasacijska zalba. Sud je obvezan poznavati i primjenjivati pravila o sukobu zakona.
Ako utvrdivanje mjerodavnog prava ovisi o klasifikaciji bitnih elemenata ili pravnog odnosa, ti se elementi ili odnosi klasificiraju na temelju bugarskog prava.
Sud pri ocjenjivanju te klasifikacije mora uzeti u obzir medunarodni element u odnosima koji se rjeSavaju.

2.2 Upucivanje

U bugarskome medunarodnom privatnom pravu postoji i primjenjuje se nacelo uzvrata i daljnjeg upucivanja (renvoi). Upucivanje natrag na bugarsko pravo i
upucivanje na pravo treée zemlje nije dopusteno kad je rije¢ o:

. pravnom statusu pravnih osoba i subjekata bez pravne osobnosti

. formalnim zahtjevima za pravne poslove

. odabiru mjerodavnog prava

. uzdrzavanju

. ugovornim odnosima
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. izvanugovornim odnosima.

Na temelju ¢lanka 40. stavka 3. KMPC-a u sluc¢aju prihvacanja nacela renvoi primjenjuje se bugarsko materijalno pravo odnosno pravo tre¢e zemlje.

2.3 Promjena povezujuéeg faktora

Na temelju ¢lanka 27. KMPC-a, ako je osnova za medunarodnu nadleznost postojala u trenutku pokretanja postupka, ta se nadleZznost zadrzava ¢ak i ako je
ta osnova prestala postojati u tijeku postupka. Ako medunarodna nadleznost nije postojala u trenutku pokretanja postupka, ta se nadleznost dodjeljuje ako
osnova za to nastane u tijeku postupka.

Promjene okolnosti do kojih u meduvremenu dode, a temelj su za utvrdivanje mjerodavnog prava, nemaju retroaktivni u¢inak: ¢lanak 42. KMPC-a.

Ako se lokacija imovine promijeni nakon uspostave ili prestanka stvarnog prava, mjerodavno pravo mijenja se u skladu s tim. Na temelju ¢lanka 66. KMPC-a,
ako se imovina premijesti, prava ste€ena na temelju prava drzave u kojoj se ta imovina prethodno nalazila ne moze se izvrSavati na Stetu prava drzave u koju
je ta imovina premjestena.

Na temelju ¢lanka 93. stavka 4. KMPC-a, ugovorne strane u svakom se trenutku mogu dogovoriti da je za ugovor u potpunosti ili djelomi¢no mjerodavno
pravo drukéije od prava koje je prethodno bilo mjerodavno za taj ugovor.

2.4 1znimke od uobi&ajene primjene pravila o sukobu

Odredba stranog prava ne primjenjuje se samo ako su posljedice njezine primjene ocito nespojive s bugarskim javnim poretkom.

Primjenom pravila o sukobu zakona u Zakonu o medunarodnom privatnom pravu ne dovodi se u pitanje primjena obveznih pravila bugarskog prava koja se,
s obzirom na njihov predmet i svrhu, moraju primjenjivati neovisno o upucivanju na strano pravo.

Sud moze uzeti u obzir obvezna pravila druge drzave s kojom predmetni odnosi imaju blisku poveznicu ako se ta pravila, u skladu s pravom drzave koja ih je
utvrdila, moraju primijeniti neovisno o tome koje je pravo utvrdeno kao mjerodavno na temelju pravila o sukobu zakona iz Zakona. Kako bi odlucio hoce li
uzeti u obzir ta posebna obvezna pravila, sud mora uzeti u obzir prirodu tih pravila i njihov predmet te posljedice njihove primjene ili neprimjene.

Bugarski sudovi nadlezni su za postupke pokrenute protiv viSe tuZzenika ako osnova za nadleZnost postoji u odnosu na jednog od tih tuZzenika. Ako su
bugarski sudovi nadlezni za jedan od postupaka koje je pokrenuo tuzitelj, nadlezni su za odlucivanje i u ostalim postupcima.

2.5 Dokaz stranog prava

Sud ili drugo tijelo koje primjenjuje pravo po sluzbenoj duznosti utvrduje sadrzaj stranog prava. Sud moze upotrijebiti metode predvidene u medunarodnim
ugovorima, moze zatraziti informacije od Ministarstva pravosuda ili drugog tijela te zatraziti miSljenja vjeStaka i specijaliziranih ustanova.

Neovisno o prethodno navedenom, stranke imaju pravo dostaviti dokumente kojima se utvrduje sadrzaj odredaba stranog prava na kojem temelje svoje
prijedloge ili prigovore, ili na drugi nacin pomoc¢i sudu ili drugom tijelu koje primjenjuje pravo. Sud ili drugo tijelo koje primjenjuje pravo moze strankama
naloziti da mu pomognu u utvrdivanju sadrZaja stranog prava.

Strano pravo tumaci se i primjenjuje kako se tumadi i primjenjuje u drzavi koja ga je stvorila.

Odredivanje tereta dokazivanja utvrduje se na temelju materijalnog prava kojim su uredene posljedice €injenice koja zahtijeva dokazivanje.

Ako se nadleznost bugarskih sudova moze propisati sporazumom stranaka u sporu, ta se nadleznost moze utvrditi €ak i bez takvog sporazuma ako je
tuzenik prihvati izri€ito ili preSutno poduzimanjem radnji u pogledu merituma spora.



Bugarska tijela za izvrSenje imaju isklju¢ivu nadleznost za prisilnu provedbu izvrSenja ako obvezu koja je predmet takvog postupka mora izvrsiti osoba s
uobicajenim boravistem u Bugarskoj ili ako se predmet tog postupka nalazi u Bugarskoj.

3 Pravila o sukobu prava

3.1 Ugovome obveze i pravni akti

To je podrucje uredeno Uredbom (EZ) br. 593/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. lipnja 2008. o pravu koje se primjenjuje na ugovorne obveze
(Rim 1), a Bugarska je isto tako stranka Rimske konvencije iz 1980.,

Konvencije 80/934/EEZ o pravu koje se primjenjuje na ugovorne obveze otvorene za potpisivanje u Rimu 19. lipnja 1980.

U slu€aju da se prethodno navedena uredba ne primjenjuje, primjenjuju se odredbe Zakona o medunarodnom privatnom pravu.

Bugarski sudovi nadlezni su za postupke o ugovornim odnosima ako je tuzenikovo uobi¢ajeno boraviste, sjediste ili glavno mjesto poslovanja u Bugarskoj,
ako je tuzitelj ili podnositelj zahtjeva bugarski drzavljanin ili pravna osoba registrirana u Bugarskoj, te ako je mjesto izvr§enja obveze u Bugarskoj ili ako je
tuzenikovo glavno mjesto poslovanja u Bugarskoj.

Ugovori su uredeni pravom koje odaberu stranke.

Osim ako je dogovoreno drukcije, pretpostavlja se da su stranke kao mjerodavno pravo prihvatile ono pravo ¢ija je primjena strankama poznata ili bi trebala
biti poznata te koje je opéepoznato u medunarodnoj trgovini i koje uobicajeno postuju stranke ugovora iste vrste u okviru konkretne trgovine.

Stranke imaju mogu¢nost same odabrati mjerodavno pravo za cijeli ugovor odnosno jedan njegov dio.

Ako je predmet ugovora stvarno pravo na nekretnini, taj se ugovor smatra najblize povezanim s drzavom u kojoj se ta nekretnina nalazi.

Sklapanje i materijalna valjanost ugovora ili bilo koje zasebne odredbe ugovora uredeni su pravom drzave koje se primjenjuje na valjanost ugovora. Ugovor
je valjan ako ispunjuje formalne zahtjeve utvrdene pravom mjerodavnim za ugovor kako je predvideno Zakonom o medunarodnom privatnom pravu ili
pravom drzave u kojoj je ugovor sklopljen. Pravo kojim je ugovor ureden primjenjuje se i kad je rije¢ o dokazivanju postojanja ugovora, ako to pravo sadrzava
pravila o pravnim pretpostavkama ili druge odredbe o teretu dokazivanja.

Bugarski sudovi nadlezni su za postupke koje su pokrenuli potro$aci ako je tuzenikovo uobicajeno boraviste, registrirano sjediste ili glavno mjesto poslovanja
u Bugarskoj, ako je tuzitelj ili podnositelj zahtjeva bugarski drzavljanin ili pravna osoba registrirana u Bugarskoj, te ako mu je uobi¢ajeno boraviste u
Bugarskoj.

Odredbe Zakona o medunarodnom privatnom pravu ne primjenjuju se ni na koje obveze koje proizlaze iz mjenice, zaduznice ili Eeka.

3.2 Izvanugovorne obveze

To je podrucje uredeno Uredbom (EZ) br. 864/2007 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. srpnja 2007. o pravu koje se primjenjuje na izvanugovorne obveze
(,Rim 11").

U slucaju da se prethodno navedena uredba ne primjenjuje, primjenjuju se odredbe Zakona o medunarodnom privatnom pravu.

Za obveze koje proizlaze iz protupravnog ¢ina mjerodavno je pravo drzave na ¢ijem je drzavnom podrucju izravna Steta nastala ili e vjerojatno nastati (/lex
loci delicti commissi). Ako i poCinitelj protupravnog ¢ina i osoba kojoj je Steta nanesena imaju uobicajeno boraviste ili mjesto poslovanja u istoj drzavi u
trenutku nastanka Stete, primjenjuje se pravo te drzave.

Neovisno o prethodno navedenom, ako se na temelju svih okolnosti €ini da je protupravni €in o€ito blize povezan s drugom drzavom, mjerodavno je pravo te
druge drzave. Oc¢ito bliza poveznica moze se temeljiti na ve¢ postoje¢em odnosu medu strankama, kao $to je ugovor koji je blisko povezan s predmetnim
protupravnim ¢inom.

Bugarski sudovi nadlezni su za postupke u pogledu Stete pretrpliene zbog protupravnog ¢ina ako tuZenik i tuzitelj imaju uobi¢ajeno boraviste ili sjediste u
Bugarskoj te ako je Stetna radnja pocinjena u Bugarskoj ili ako je Steta nastala u Bugarskoj.

Ako su Steta ili rizik od nastanka Stete prouzroceni neispravnim proizvodom, za obvezu naknade Stete mjerodavno je pravo drzave u kojoj osoba kojoj je
Steta nanesena ima uobicajeno boraviste.

Za obveze koje proizlaze iz nepostenog trziSnog natjecanja i ograni¢avanja trziSnog natjecanja mjerodavno je pravo drzave na ¢ijem drzavnom podrucju
interesi konkurenata u tim odnosima ili kolektivni interesi potroSaca jesu ili ¢e vjerojatno biti izravno i znatno naruseni.

Za obveze koje proizlaze iz povrede prava osobnosti koju su pocinili mediji masovne komunikacije ili iz povrede prava koja se odnose na zastitu osobnih
podataka mjerodavno je, ovisno o Zelji osobe kojoj je Steta nanesena, pravo drzave u kojoj je uobi¢ajeno boraviste te osobe, pravo drzave na ¢ijem je
drzavnom podrucju $teta nastala ili pravo drzave tuzenikova mjesta poslovanja.

Za obveze koje proizlaze iz Stete za okoli§ mjerodavno je pravo drzave na Gijem je drzavnom podrucju Steta nastala.

Za obveze koje proizlaze iz povrede autorskih i srodnih prava te prava industrijskog vlasniStva mjerodavno je pravo drzave za koju se zastita trazi (/ex loci
protectionis).

Za obveze koje proizlaze iz neopravdanog bogacéenja mjerodavno je pravo drzave u kojoj se takvo bogacenje odvija, osim ako se odvija u vezi s nekim
drugim odnosom medu strankama (npr. ugovor koji je blisko povezan s neopravdanim bogaéenjem).

Za obveze koje proizlaze iz zastupanja bez ovlasti mjerodavno je pravo drzave uobic¢ajenog boravista ili mjesta poslovanja doti¢ne stranke u trenutku takvog
zastupanja. Ako je obveza koja proizlazi iz zastupanja bez ovlasti povezana sa zastitom fizicke osobe ili konkretne imovine, mjerodavno je pravo drzave u
kojoj se osoba ili imovina nalazila u trenutku zastupanja bez ovlasti. Ako se na temelju svih okolnosti ¢ini da je zastupanje bez ovlasti o¢ito blize povezano s
drugom drzavom, mjerodavno je pravo te druge drzave.

Nakon nastanka obveze koja proizlazi iz izvanugovornog odnosa stranke mogu same odrediti pravo mjerodavno za tu obvezu.

Pravom mjerodavnim za obveze koje proizlaze iz izvanugovornog odnosa uredeni su uvjeti i opseg odgovornosti te osobe koje snose odgovornost, osnove
za izuze€a od odgovornosti te sva ogranicenja i podjele odgovornosti, mjere koje se poduzimaju za osiguranje izvrSenja, vrste ozljede ili Stete, osobe koje
imaju pravo na naknadu zbog osobno pretrpljene ozljede ili Stete, odgovornost za ozljedu koju je prouzrocila druga osoba, nacini na koje obveza moze
prestati i dokazivanje obveza.

Mjerodavnim pravom nije uredena odgovornost drzave i javnopravnih tijela, ukljuujuci njihova tijela i predstavnike, za radnje koje obavljaju izvr§avajuéi svoje
ovlasti.

Bez obzira na to koje je pravo mjerodavno, pri utvrdivanju odgovornosti moraju se uzeti u obzir pravila o sigurnosti i postupanju koja su bila na snazi u
vrijeme i u mjestu pocinjenja Stetne radnje.

Za pravo osoba koje su pretrpjele ozljedu ili Stetu na izravnu tuzbu protiv osiguratelja osobe za koju se tvrdi da je odgovorna mjerodavno je pravo koje se
primjenjuje na obvezu koja proizlazi iz predmetnog izvanugovornog odnosa.

3.3 Osobni status, njegovi aspekti s obzirom na gradanski status (ime, prebivaliste, svojstvo)

Za pravnu i poslovnu sposobnost osobe mjerodavno je njezino nacionalno pravo (lex patriae) (pravo drzave Ciji je ta osoba drzavljanin). Ako su pravom koje
se primjenjuje na konkretan odnos utvrdeni posebni uvjeti u pogledu pravne sposobnosti, primjenjuje se to pravo. Na temelju ¢lanka 50. stavka 2. KMCP-a,
ako ugovor sklapaju osobe koje se nalaze na drzavnom podrucju iste drzave, osoba koja ima pravnu sposobnost na temelju prava te drzave ne moze se
pozvati na svoju nesposobnost na temelju prava druge drzave, osim ako je suprotna strana znala za tu nesposobnost ili nije znala za tu nesposobnost zbog



nepaznje u trenutku sklapanja ugovora. Odredba stavka 2. ne primjenjuje se na poslove u obiteljskim i nasljednim odnosima te na poslove koji se odnose na
stvarna prava na nekretninama koje se nalaze u drzavi koja nije drzava mjesta sklapanja posla.

Sposobnost osobe da obavlja djelatnosti komercijalne prirode bez osnivanja pravne osobe utvrduje se pravom drzave u kojoj je ta osoba registrirana kao
trgovac. Ako se ne zahtijeva registracija, primjenjuje se pravo drzave u kojoj se nalazi glavno mjesto poslovanja te osobe.

Na temelju ¢lanka 53. KMCP-a, za ime/naziv osobe i promjena tog imena/naziva mjerodavno je nacionalno pravo te osobe. U¢inak promjene drzavljanstva
na ime/naziv utvrduje se pravom drzave Cije je drzavljanstvo ta osoba stekla. Ako je rije€ o osobi bez drzavljanstva, uc¢inak promjene njezina uobiajenog
boravista na ime/naziv utvrduje se pravom drzave u kojoj ta osoba uspostavi svoje novo uobicajeno boraviste.

Za ime/naziv te promjenu imena/naziva moze biti mjerodavno bugarsko pravo ako to zatrazi osoba s uobi€ajenim boravistem u Bugarskoj.

Osim toga, bugarski sudovi nadlezni su za stvari koje se odnose na promjenu ili zastitu imena/naziva, ako je osoba bugarski drzavljanin ili ima uobi¢ajeno
boraviste u Bugarskoj, za stvari koje se odnose na ograni¢avanije ili liSavanje pravne sposobnosti bugarskih drzavljana te za stvari koje se odnose na opoziv
ograni¢avanja ili liSavanja pravne sposobnosti bugarskih drzavljana, za uspostavu i prekid skrbnistva ili starateljstva, za proglasenje nestanka ili smrti, ako je
osoba kojoj se dodjeljuje skrbnik ili staratelj bugarski drzavljanin ili ima uobi¢ajeno boraviste u Bugarskoj.

3.4 Uspostava odnosa roditelj-dijete, ukljuéujuéi posvajanje

3.4.1 Uspostava odnosa roditelj-dijete

Bugarski sudovi i druga tijela nadlezni su za postupke za utvrdivanje i osporavanje odnosa izmedu roditelja i djeteta ako je tuzenikovo uobicajeno boraviste u
Bugarskoj, ako je tuzitelj ili podnositelj zahtjeva bugarski drzavljanin te ako je roditelj ili dijete, u svojstvu stranke, bugarski drzavljanin ili mu je uobiajeno
boraviste u Bugarskoj. Ta se nadleznost primjenjuje i na stvari koje se odnose na osobne i stvarne odnose izmedu roditelja i djece te na posvojenje, ponistaj
ili opoziv posvojenja, ako je posvojitelj, posvojenik ili jedan od roditelja posvojenika bugarski drzavljanin ili mu je uobi¢ajeno boraviste u Bugarskoj.

Za uspostavu odnosa izmedu roditelja i djeteta mjerodavno je pravo drzave ¢ije je drzavljanstvo dijete steklo u trenutku rodenja. Isto se pravo primjenjuje na
osobne odnose izmedu roditelja u trenutku rodenja. Nacelo uzvrata i daljnjeg upuéivanja (renvoi) na pravo treée zemlje prihvaca se ako se tim pravom
priznaje uspostava odnosa izmedu djeteta i njegovih roditelja.

3.4.2 Posvojenje

Uvjeti za posvojenje uredeni su pravom drzave Ciji su drzavljani bili posvojitelj (ili posvojitelji) i posvojenik u trenutku podnosenja zahtjeva za posvojenje. Ako
te osobe imaju razliCita drzavljanstva, primjenjuje se nacionalno pravo svake od tih osoba. Ako je posvojenik bugarski drzavljanin, mora se zatraziti
suglasnost ministra pravosuda. Rokovi i postupak za davanje suglasnosti za posvojenje osobe koja je bugarski drzavljanin u slu¢aju kad je posvojitelj strani
drzavljanin utvrdeni su uredbom ministra pravosuda. Ako je posvojenik bugarski drzavljanin, posvaojitelj s uobi¢ajenim boravistem u drugoj drzavi (neovisno o
tome je li rije¢ o bugarskom ili stranom drzavljaninu) mora ispunjavati i uvjete za posvojenje na temelju prava te druge drzave. Za ucinke posvojenja
mjerodavno je zajedni¢ko nacionalno pravo posvojitelja i posvojenika. Ako posvoijitelj i posvojenik nemaju isto drzavljanstvo, mjerodavno je pravo drzave u
kojoj imaju zajednicko uobi¢ajeno boraviste.

Bugarski sudovi nadlezni su za postupke o uzdrzavanju ako tuzenik ima uobi¢ajeno boraviste u Bugarskoj, ako je tuzitelj ili podnositelj zahtjeva bugarski
drzavljanin i ako uzdrzavana osoba ima uobi¢ajeno boraviste u Bugarskoj.

Za obveze uzdrzavanja mjerodavno je pravo drzave u kojoj uzdrzavana osoba ima uobicajeno boraviste, osim ako je nacionalno pravo te osobe za nju
povoljnije. U takvim slu¢ajevima mjerodavno je nacionalno pravo uzdrZzavane osobe. Ako u mjerodavnom pravu nije dopustena dodjela naknade za
uzdrzavanje, primjenjuje se bugarsko pravo.

3.5 Brak, nevjen¢ani parovi/parovi u izvanbraénoj zajednici, partnerstva, razvod, sudski razvod, obveze uzdrZzavanja

3.5.1 Brak

Brak se u Bugarskoj sklapa pred mati¢arom ako je jedan od bra¢nih drugova bugarski drzavljanin ili ima uobi¢ajeno boraviste u Bugarskoj. Brak izmedu
dvoje stranih drzavljana moze se u Bugarskoj sklopiti pred konzularnim sluzbenikom ili diplomatskim predstavnikom drzave podrijetla doti¢nih stranih
drzavljana ako je to dopusteno na temelju prava te drzave. Bugarski drzavljani u inozemstvu mogu sklopiti brak pred nadleznim tijelom strane drzave ako je
to dopusteno na temelju prava te drzave. Brak izmedu bugarskih drzavljana u inozemstvu moze se sklopiti pred bugarskim konzularnim sluzbenikom ili
diplomatskim predstavnikom ako je to dopusteno na temelju prava drzave primateljice. Brak izmedu bugarskog drzavljanina i stranog drzavljanina u
inozemstvu moZe se sklopiti pred bugarskim konzularnim sluzbenikom ili diplomatskim predstavnikom ako je to dopusteno na temelju prava drzave
primateljice i nacionalnog prava stranog drzavljanina. Bugarski sud postupa u bra¢nim stvarima ako je jedan od bra¢nih drugova bugarski drzavljanin iliima
uobi¢ajeno boraviste u Bugarskoj. Formalni zahtjevi za brak uredeni su pravom drzave u kojoj je taj brak sklopljen.

Materijalni zahtjevi za sklapanje braka uredeni su za svakog od buducih bra¢nih drugova pravom drzave ¢€iji je drzavljanin svaka od tih osoba u trenutku
sklapanja braka.

Kad je rije€ o bugarskom drzavljaninu koji sklapa brak u inozemstvu, odobrenje iz ¢lanka 6. stavka 2. Obiteljskog zakona (Semeen kodeks) moze dodijeliti
bugarski diplomatski predstavnik ili konzularni sluzbenik.

Ako je jedan od buducih braénih drugova bugarski drzavljanin ili ima uobi€ajeno boraviste u Bugarskoj, brak se sklapa pred bugarskim mati¢arom, a ako je u
mjerodavnom stranom nacionalnom pravu utvrdena prepreka za sklapanje braka koja je na temelju bugarskog prava nespojiva sa slobodom sklapanja
braka, ta se prepreka zanemaruje.

Osoba koja je strani drzavljanin ili osoba bez drzavljanstva mora potvrditi bugarskom mati¢aru da se u njezinu nacionalnom pravu priznaje valjanost braka
sklopljenog pred stranim nadleznim tijelom te da ne postoje prepreke za sklapanje tog braka na temelju njezina nacionalnog prava.

3.5.2 Nevjenéani parovi/parovi u izvanbraénoj zajednici i partnerstva

Ne postoje posebna pravila o sukobu zakona.

3.5.3 Razvod i sudski razvod

To je podrucje uredeno Uredbom Vije¢a (EU) br. 1259/2010 od 20. prosinca 2010. o provedbi pojac¢ane suradnje u podrucju prava primjenljivog na razvod
braka i zakonsku rastavu.

U sluc¢aju da se prethodno navedena uredba ne primjenjuje, primjenjuju se odredbe Zakona o medunarodnom privatnom pravu.

Za razvod bracnih drugova istog stranog drzavljanstva mjerodavno je pravo drzave ¢iji su oni drzavljani u trenutku podno$enja zahtjeva za razvod.

Za razvod bra¢nih drugova razligitog stranog drzavljanstva mjerodavno je pravo drzave u kojoj se u trenutku podnos$enja zahtjeva za razvod nalazilo njihovo
zajedni¢ko uobicajeno boraviste. Ako braéni drugovi nemaju zajedni¢ko uobi¢ajeno boraviste, mjerodavno je bugarsko pravo.

Ako u mjerodavnom stranom pravu razvod nije dopusten, a jedan je od bra¢nih drugova bugarski drzavljanin ili mu je u trenutku podnosenja zahtjeva za
razvod uobi€ajeno boraviste u Bugarskoj, mjerodavno je bugarsko pravo.

3.5.4 Obveze uzdrZzavanja

To je podru¢je uredeno Uredbom Vije¢a (EZ) br. 4/2009 od 18. prosinca 2008. o nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznavanju i izvrsenju sudskih odluka te
suradniji u stvarima koje se odnose na obvezu uzdrzavanja.

U slucaju da se prethodno navedena uredba ne primjenjuje, primjenjuju se odredbe Zakona o medunarodnom privatnom pravu.



Za obveze uzdrzavanja mjerodavno je pravo drzave u kojoj uzdrzavana osoba ima uobicajeno boraviste, osim ako je nacionalno pravo te osobe za nju
povoljnije. U takvim slu€ajevima mjerodavno je nacionalno pravo uzdrzavane osobe. Ako su uzdrzavana osoba i obveznik uzdrzavanja drzavljani iste drzave,
a uobic¢ajeno boraviste obveznika uzdrzavanja nalazi se u toj drzavi, mjerodavno je zajedni¢ko nacionalno pravo tih dviju osoba. Ako u mjerodavnom pravu u
prethodno navedenim sluc¢ajevima nije dopustena dodjela naknade za uzdrzavanje, primjenjuje se bugarsko pravo.
Ako obveze uzdrzavanja izmedu bivsih bra¢nih drugova nastanu zbog ponistaja braka ili razvoda, mjerodavno je pravo koje je primijenjeno na razvod ili
ponistaj braka.
Pravom mjerodavnim za uzdrZzavanje utvrduje se sljedece:

moze li se zatraziti uzdrzavanje, u kojem iznosu i tko ga moze zatraZziti

tko moze zatraziti uzdrzavanije i u kojim rokovima

osnova za prestanak prava na uzdrzavanje

obveza obveznika uzdrZzavanja da nadoknadi iznos tijelu koje je umjesto njega isplatilo naknadu za uzdrzavanije.
Pri utvrdivanju iznosa naknade za uzdrzavanje mora se voditi racuna o financijskoj sposobnosti obveznika uzdrzavanja i stvarnim potrebama uzdrzavane
osobe, ¢ak i ako je mjerodavnim stranim pravom propisano drukgije.
Za ponistaj braka mjerodavno je pravo koje je bilo mjerodavno za materijalne zahtjeve za sklapanje braka.

1.
2.
3. moze li se uzdrzavanje izmijeniti i pod kojim uvjetima
4.
5.

Za ponistaj i razvod braka vidjeti odgovaraju¢u temu.

3.6 Braénoimovinski reZimi

Sud koji je nadlezan za stvari koje se odnose na ponistaj i razvod nadleZan je za stvari koje se odnose na osobne i stvarne odnose izmedu braénih drugova.
Za osobne odnose izmedu brac¢nih drugova mjerodavno je njihovo zajedni¢ko nacionalno pravo. Za osobne odnose izmedu bra¢nih drugova koji nemaju isto
drzavljanstvo mjerodavno je pravo drzave u kojoj se nalazi njihovo zajednic¢ko uobic¢ajeno boraviste ili, ako ga nemaju, pravo drzave s kojom su oba bra¢na
druga najblize povezana. Za stvarne odnose medu bra¢nim drugovima mjerodavno je pravo koje se primjenjuje na njihove osobne odnose.

3.7 Oporuke i nasljedstva

To je podrucje uredeno Uredbom (EU) br. 650/2012 od 4. srpnja 2012. o nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznavanju i izvrSavanju odluka i prihvacanju i
izvrS8avanju javnih isprava u nasljednim stvarima i o uspostavi Europske potvrde o nasljedivanju.

U slu€aju da se prethodno navedena uredba ne primjenjuje, primjenjuju se odredbe Zakona o medunarodnom privatnom pravu.

Bugarski sudovi i druga tijela nadlezni su za postupke o nasljedivanju ako je preminula osoba u trenutku smrti imala uobi€ajeno boraviste u Bugarskoj ili je u
tom trenutku bila bugarski drzavljanin te ako se dio njezine ostavine nalazi u Bugarskoj.

Za nasljedivanje pokretne imovine mjerodavno je pravo drzave u kojoj je preminula osoba u trenutku smrti imala uobi¢ajeno boraviste. Za nasljedivanje
nepokretne imovine mjerodavno je pravo drzave u kojoj se ta imovina nalazi. Ako je preminula osoba odabrala pravo drzave svojeg drZavljanstva u trenutku
tog odabira, to je pravo mjerodavno za nasljedivanje sve njezine ostavine. Odabir mjerodavnog prava ne smije utjecati na nuzni dio koji pripada
nasljednicima, a utvrden je na temelju prethodno navedenog mjerodavnog prava.

Za sposobnost osobe da raspolaze svojom ostavinom na temelju oporuke (sastavljanje i opoziv) mjerodavno je pravo koje se primjenjuje na nasljedivanje.
Oporuka je formalno valjana ako je u skladu s pravom drzave u kojoj je sastavljena ili drzave ¢iji je oporuéitelj bio drzavljanin u trenutku sastavljanja oporuke
ili u trenutku smrti, ili drzave u kojoj je oporucitelj imao uobi¢ajeno boraviste ili u kojoj ¢e se nalaziti nepokretna imovina koja je predmet oporuke.

Pravom koje se primjenjuje na nasljedivanje uredeni su vrijeme i mjesto pokretanja postupka o nasljedivanju, raspon i redoslijed prvenstva nasljednika, udjeli
nasljednika, sposobnost za nasljedivanje, preuzimanje obveza preminule osobe i njihova raspodjela medu nasljednicima, prihvat i odricanje od nasljedstva,
rokovi za prihvac¢anje nasljedstva, raspoloZivi dio ostavine te uvjeti za materijalnu valjanost oporuke. Ako na temelju mjerodavnog prava ne postoje
nasljednici, ostavina koja se nalazi na drzavnom podrucju Bugarske prelazi na bugarsku drzavu ili opéinu.

3.8 Nekretnine

To je podrucje uredeno Uredbom (EZ) br. 593/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. srpnja 2008. o pravu koje se primjenjuje na ugovorne obveze
(,Rim 1").

U sluéaju da se prethodno navedena uredba ne primjenjuje, primjenjuju se odredbe Zakona o medunarodnom privatnom pravu.

Stvari koje se odnose na nepokretnu imovinu koja se nalazi u Bugarskoj, stvari koje se odnose na izvr$enje ili osiguranje na takvoj imovini i stvari koje se
odnose na prijenos ili uspostavu stvarnih prava na takvoj imovini rje$avaju iskljucivo bugarski sudovi i druga tijela.

Za posjed, vlasnistvo i druga stvarna prava na pokretnoj i nepokretnoj imovini mjerodavno je pravo drzave u kojoj se ta imovina nalazi (/ex loci rei sitae).
Neovisno o tome je li rije¢ o pokretnoj ili nepokretnoj imovini, vrsta stvarnih prava utvrduje se istim pravom.

Za stjecanje i prestanak stvarnih prava i prava posjeda mjerodavno je pravo drzave u kojoj se imovina nalazila u trenutku izvrSenja radnje ili nastanka
okolnosti kojom se opravdava stjecanje ili prestanak.

Za stjecanje, prijenos i prestanak stvarnih prava na prijevoznim sredstvima mjerodavno je pravo drzave zastave plovila, pravo drzave u kojoj je zrakoplov
registriran ili pravo drzave u kojoj upravitelj Zeljeznickih vozila i cestovnih motornih vozila ima mjesto poslovanja.

3.9 Nesolventnost

To je podrucje uredeno Uredbom Vije¢a (EZ) br. 1346/2000 te, pocevsi od 26. lipnja 2017., Uredbom (EU) 2015/848 Europskog parlamenta i Vije¢a od

20. svibnja 2015. o postupku u slu€aju nesolventnosti.

Vidjeti ,Nesolventnost”.

Korisne mogu biti sliede¢e internetske stranice:

https://www.justice.government.bg

http://www.vss.justice.bg

http://www.vks.bg/

http://www.vss.justice.bg/page/view/1397

Posljednji put aZzurirano: 06/04/2021

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a kontaktna to¢ka EJN-a. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Moguc¢e
promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim verzijama. Europska pravosudna mreza i Europska
komisija ne preuzimaju nikakvu odgovornost u pogledu informacija ili podataka sadrzanih ili navedenih u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako
biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu stranicu.



